
corn
podstatné jméno

UK /kɔːn/   US /kɔːrn/

fog
podstatné jméno

UK /fɒɡ/   US /fɔːɡ/

foot
podstatné jméno

/fʊt/

mouth
podstatné jméno

/maʊθ/

signpost
podstatné jméno

UK /ˈsaɪnpəʊst/   US /ˈsaɪnpoʊst/

windy
přídavné jméno

/ˈwaɪndi/
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obilí, zrno, pšenice

In British English, any plant grown for its
seeds used to make flour, especially wheat.
V britské angličtině jakákoli rostlina
pěstovaná pro zrno, ze kterého se mele
mouka, především pšenice.

The corn was ripe and the whole field looked
golden.
Obilí bylo zralé a celé pole vypadalo zlaté.

Heavy rain flattened the corn just before the
harvest.
Vydatný déšť polehl obilí těsně před sklizní.

They ground the corn into flour at the old mill.
Ve starém mlýně mleli obilí na mouku.

B2

mlha, mlžný opar

A thick cloud of very small water drops close
to the ground that makes it hard to see far.
Hustý oblak drobných kapiček vody těsně nad
zemí, kvůli kterému není vidět do dálky.

Thick fog hid the top of the hill from us.
Hustá mlha nám schovala vrchol kopce.

Drivers slowed right down because the fog was
getting thicker.
Řidiči hodně zpomalili, protože mlha houstla.

The fog lifted around ten and the afternoon
was clear.
Kolem desáté se mlha zvedla a odpoledne bylo
jasno.

A2

úpatí, pata, spodní konec

The lowest part or bottom end of something
such as a hill, some stairs or a bed.
Nejnižší část nebo spodní konec něčeho,
třeba kopce, schodů nebo postele.

We left the muddy boots at the foot of the
stairs.
Zablácené boty jsme nechali dole u schodů.

A small village sits at the foot of the mountain.
Na úpatí hory leží malá vesnice.

She folded an extra blanket at the foot of the
bed.
Do nohou postele složila ještě jednu deku.

B2

ústí, ústí řeky

The place where a river runs into the sea or
into a lake.
Místo, kde řeka vtéká do moře nebo do jezera.

The river grows wider and slower towards its
mouth.
Řeka se směrem k ústí rozšiřuje a zpomaluje.

Fishing boats wait near the mouth for the
evening tide.
Rybářské lodě čekají u ústí na večerní příliv.

Thick mud settles at the mouth of every large
river.
V ústí každé velké řeky se usazuje hustý kal.

B2

ukazatel, rozcestník,
směrová tabule, cedule s
ukazatelem

A tall post beside a road or path with flat
pointed arms that show which way each
place lies.
Vysoký sloupek u cesty se šipkovitými
rameny, která ukazují, kudy se jde nebo jede
ke kterému místu.

A wooden signpost at the fork pointed towards
the lake.
Dřevěný rozcestník u rozdvojení cesty ukazoval
k jezeru.

B1

klikatý, serpentinovitý

used about a road or path that turns one
way and then the other many times.
o cestě nebo stezce, která se mnohokrát stáčí
sem a tam.

The windy mountain road made half the
passengers feel sick.
Klikatá horská cesta způsobila, že se polovině
cestujících udělalo špatně.

We drove slowly along a windy lane between
two stone walls.
Jeli jsme pomalu klikatou úzkou cestou mezi
dvěma kamennými zídkami.

B2
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